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@ TEPLOVZDUSNY CIRKULATOR VZDUCHU
S WI-FI

Preklad pévodného navodu

Tento vyrobok je vhodny iba pre dobre izolované priestory alebo ob&asné pouzivanie. Tento virobok
nie je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vgkurovanie’. Informdcie tgkajuce sa elektrickgch lokdlnych
ohrievacov podla poZiadaviek nariadenia komisie EU 2024/1103 st uvedené v prilohe tohto ndvodu.
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Teplovzdusny cirkulator vzduchu s Wi-Fi

Navod na pouzitie
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDUCE
POUZITIE.

« Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat deti vo veku 8 rokov
a starsie a osoby so znizengmi fyzickymi, zmyslovygmi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené 0 pouzivani spotrebita bezpeCnym spdsobom
3 rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

- Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu
nesmu vykonavat deli bez dozoru.

+ Ak je privodny kadbel poskodeny, jeho vymenu zverte
odbornému servisnému stredisku, aby sa zabranilo vzniku
nebezpeCnegj situacie. Je zakazané pouzivat spotrebic
s poskodenym privodngm kablom.

« Detom mladsim ako 3 roky by sa mal zamedzit pristup
k spotrebicu, ak nie su trvalo pod dozorom.

« Detivo veku od 3 do 8 rokov mdzu tento spotrebic
zapinat/vupinat iba za predpokladu, Ze bol umiestneny
alebo nainstalovany vo svojej zamyslanej normalnej
prevadzkovej polohe, a ak suU pod dozorom alebo boli
poucené 0 pouzivani spotrebiCa bezpeCnym spdsobom
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti vo veku od
3 do 8 rokov nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, regulovat
a Cistit spotrebiC alebo vykondvat udrzbu vykonavanu
pouzivatelom.
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UPOZORNENIE:
Niektoré Casti tohto vyrobku sa mézu stat velmi

hordcimi a spdsobit popalenie. Zvlastna pozornost
sa musi venovat pritomnosti deti a hendikepovanych
(udi.

@ NEZAKRYVAJTE!

VYSTRAHA:
Aby sa zabranilo prehriatiu, nezakryvajte ohrievac.

+ OhrievaC nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou
z3asuvkou.

« Nepouzivajte tento ohrievac v bezprostrednom okoli vane,
sprchy alebo plaveckého bazéna.

« Nepouzivajte tento ohrievac, ak spadol.

« Nepouzivajte tento ohrievac, ak su tu viditelné znamky
poskodenia ohrievaca.

+ Pouzivajte tento ohrievaC iba na vodorovnom a stabilnom
povrchu.

VYSTRAHA:

Nepouzivajte tento ohrievac v malych
miestnostiach, ak sU obsadené osobami, ktoré nie
suU schopné opustit tuto miestnost viastngmi silami,
ak nie je zaisteny trvaly dozor.

VYSTRAHA:

Na obmedzenie rizika poziaru udrziavajte textilie,

zaclony alebo akykolvek iny horlavy material vo
vzdialenosti minimalne 1 m od vystupu vzduchu.
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UPOZORNENIE:

Nepouzivajte tento spotrebiC s programatorom,
Casovym spinacom, systemom dialkoveho
ovladania alebo akoukolvek inou sucastou, ktora
by spinala spotrebiC automaticky, pretoze existuje
nebezpelenstvo vzniku poziary, ak je spotrebic
zakryty alebo nespravne umiestnend.

Dalsie délezité bezpe&nostné pokyny na pouZivanie spotrebica

Pred pripojenim spotrebita k sietovej zasuvke sa uistite, Ze sa nominalne napétie uvedené na jeho typovom &titku zhoduje s elektrickgm napatim
z3suvky.

Spotrebi¢ nepripajajte k prediZovaciemu kablu alebo viacndsobnej zasuvke.

Spotrebit je ur€eny na pouzitie v domacnostiach, kanceldridch a podobnych priestoroch.

Spotrebit nepouZivajte v miestnostiach s vysokou prasnostou alebo vihkostou, ako napr. v pracovniach alebo kupelniach, v priestoroch, kde sa
skladuju chemicke latky, v priemyselnom prostredi alebo vonku.

Spotrebit nie je uréeny na pripevnenie na stenu.

Ak je spotrebic v prevadzke, nesmie byt umiestneny na nestabilnom povrchu, ako je napr. pohovka, koberec s hustymi dlhgmi vidknami a pod.
Spotrebi¢ musi byt vzdy umiestneny na rovnom, suchom a stabilnom povrchu.

Pouzivajte spotrebit vo zvislej polohe.

Nepouzivajte spotrebi¢ v miestnostiach mensich nez 4 m2

Pri prevadzke sa musi ponechat volny priestor aspori 1 m pred spotrebi¢om a 50 cm za nim na zabezpecenie dostatocnej cirkulacie vzduchu.
Spotrebit nepouzivajte v tesnej blizkosti zaclon, zavesov a ingch horlavich materidlov.

Upozornenie:
Spotrebit nie je vybaveny zariadenim na ovladanie teploty v miestnosti. Nepouzivajte spotrebic v malych priestoroch, ak sa v nich
nachadzaju osoby, ktoré nie su schopné opustit miestnost samy, a nie je zaisteny staly dohlad.

Nevystavuijte osoby ¢i zvieratd priamemu prudeniu teplého alebo studeného vzduchu na dlhy ¢as. Mohlo by to nepriaznivo ovplyvnit ich zdravie.
Nestrkajte Ziadne predmety cez prednu mriezku na vystup vzduchu alebo zadnu mriezku na nasavanie vzduchu. Mohlo by dojst k vzniku
elektrického skratu alebo poskodeniu spotrebica.

Aby ste sa vyvarovali pripadného Urazu elektrickgm pridom, neponarajte Ziadnu ¢ast tohto spotrebica do vody alebo inej tekutiny.

Ak je spotrebic pripojeny k sietovej zasuvke, nedotykajte sa ho mokrgmi alebo vihkgmi rukami.

Nenechavajte spotrebit bez dozoru, zatial €o je zapnuty a zapojeny v sietovej zasuvke. Nenechavajte spotrebit v prevadzke pocas spanku.
Spotrebit vzdy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky, ak ho nebudete pouzivat a pred Cistenim.

Udrzujte spotrebit v Cistote.

Napéajaci kabel neprehybajte a neprekrucuijte, aby nedoslo k jeho pokodeniu. Dbajte na to, aby sa nedostal do kontaktu s horicimi povrchmi alebo
ostrymi predmetmi.

Spotrebit neodpajajte od sietovej zasuvky tahom za napajaci kabel. Mohlo by déjst k poskodeniu napajacieho kabla alebo zasuvky. Kabel odpajajte
od zasuvky tahom za vidlicu napajacieho kabla.

Nepouzivajte spotrebit, ak nefunguje spravne, ak bol poskodeny alebo ponoreny do vody. Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstva Urazu elektrickgym
prudom, neopravuijte spotrebi¢ sami ani ho nijako neupravujte. VSetky opravy tohto spotrebica zverte autorizovanému servisnému stredisku.
Z4sahom do spotrebita sa vystavujete riziku straty zakonného prava z chybného plnenia, pripadne zaruky za akost.

Vyrobca nie je zodpovedny za pripadné skody spdsobené nespravnym pouzitim tohto spotrebica.

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -3- Revision 06/2025



VYSVETLENIE SYMBOLOV UMIESTNENYCH NA VYROBKU ALEBO V SPRIEVODNEJ DOKUMENTACII

c € Virobok splfia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu
pridavat do bezného komunalneho odpadu.

D Stuperi ochrany pred Urazom elektrickym prudom:
Trieda Il - Ochrana pred Urazom elektrickgm pridom je zaistena dvajitou alebo zosilnenou izolaciou.
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Teplovzdusng cirkulator vzduchu s Wi-Fi

Navod na pouzitie

«  Dakujeme, ze ste si kupili na3 vyrobok znatky SENCOR, a verime, ze
s nim budete spokojni.

* Pred pouzitim spotrebica sa, prosim, obozndmte s ndvodom na jeho
obsluhu, a to aj v pripade, Ze ste uz oboznameni s pouzivanim
spotrebicov podobného typu. Spotrebit pouZivajte iba tak, ako je
opisané v tomto ndvode na pouzitie. Navod uschovaijte pre pripad
dalSej potreby. Ak spotrebit odovzdavate inej osobe, zaistite, aby bol
k nemu priloZeny tento ndvod na pouZitie.

* Spotrebic starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu
Cast obalového materialu skor, nez najdete véetky jeho sucasti.
Minimalne pocas trvania zakonného prava z chybného plnenia,
pripadne zaruky za akost odporiitame uschovat origindlny prepravny
karton, baliaci materidl, pokladni¢ny doklad a potvrdenie o rozsahu
zodpovednosti predavajuceho alebo zarugny list. V pripade prepravy
odporutame zabalit spotrebit opat do origindlnej Skatule od vyrobcu.

POPIS TEPLOVZDUSNEHO CIRKULATORA

A1 Prednd ochranna mriezka A5 Zakladia
vystupu vzduchu A6 Zadnd ochrannd mriezka
A2 \Vetrdk privodu vzduchu
A3 Ramena konstrukcie A7 Rukovat s tlozngm
cirkuldtora priestorom na dialkové

A4 Ovladaci panel

ovladanie

POPIS OVLADACIEHO PANELA
B1 TlagidloOna zapnutie/ B6 Tlatidlo + na nastavenie
vypnutie teploty alebo Casu ¢asovaca
B2 Tlacidlo gﬁ' na nastavenie B7 Tiatido Y% na vyber
rychlosti vetraka nastavenia teploty alebo
B3 Tlatidlo x+na zapnutie/ Casovaca,
vypnutie oscildcie B8 Tlacidlo “9- na nastavenie
B4 Tlacidlo — na nastavenie vykonu ohrievacieho telesa
teploty alebo tasu casovata B9 Tlatidlo ¥4 na zapnutie/
B5 Displej vypnutie podsvietenia / reset
Wi-Fi

POPIS DIALKOVEHO OVLADACA

€1 Tlatidlo (D na zapnutie/ C5 Tlacidlo x» na zapnutie/

vypnutie vypnutie oscilacie
€2 Tlatidlo ¥§ na nastavenie €6 Tlatidlo “9: na nastavenie
rychlosti vetraka vykonu ohrievacieho telesa
C3 Tlacidlo — na nastavenie C7 Tlacidlo + na nastavenie
teploty alebo ¢asu Casovata teploty alebo Casu tasovaca
€4 Tiatidlo ¥ na zapnutie/ c8 Tlatidlo %% na vyber
vypnutie podsvietenia / reset nastavenia teploty alebo
Wi-Fi Casovata
UCEL POUZITIA

* Tepelny cirkuldtor vzduchu s Wi-Fi je vybaveny tak funkciou
ohrievania, ako gj funkciou chladenia, a preto je vhodny na celorotné
udrZiavanie prijemnej teploty v interiéri. V hordcich dioch zaistuje
ucinné prudenie chladného vzduchu, zatial ¢o v zimnom obdobi
ponuka moznost rychleho prikurovania. Vdaka kompaktnému dizajnu
a moznosti nasmerovania prudenia vzduchu je vhodny do akejkolvek
domacnosti alebo do mensich priestorov.

« Tepelny cirkuldtor vzduchu je mozné tiez ovlddat cez mobilnu
aplikaciu Sencor HOME, ktord umoziuje okrem iného nastavenie
teploty, reZzimu prevadzky aj casovata na dialku. Tato kombinacia
funkcii prindsa komfort, Usporu energie a vacsiu flexibilitu pri
kazdodennom pouzivani.

PRED POUZITIM

« Cirkulator a v3etko prislusenstvo vyberte z obalu. Skontrolujte, &i ste
vybrali véetky ¢asti.

* Skontrolujte, ¢i nie je cirkulator alebo jeho prislusenstvo poskodené.

« Cirkuldtor sa dodava zloZeny a nie je nutné ho zostavovat.

* Zcirkulatora odstrarite ochranné félie a reklamné stitky.

UMIESTNENIE

«  Cirkulator umiestnite na rovny, suchy a pevny povrch v dostatognej
vzdialenosti od sietovej zasuvky.

* Pouzivajte cirkulator vo zvislej polohe.

* Neumiestiiujte cirkuldtor na nestabilny povrch, napr. na pohovku,
koberce a pod., ani ho neumiestiiujte na stdl, pracovnu dosku stola
apod.

* Pri prevadzke sa musi ponechat volny priestor aspofi 1m pred
spotrebitom a 50 cm za nim na zabezpecenie dostatocnej cirkulacie
vzduchu. Spotrebit nepouZivajte v tesnej blizkosti zaclon, zavesov
aingch horlavgch materialov.

* Napéajaci kdbel neprehybajte a neprekrucujte, aby nedoslo k jeho
poskodeniu. Dbajte na to, aby sa nedostal do kontaktu s horucimi
povrchmi alebo ostrgmi predmetmi.

« Vedte ho tak, aby sa ofi nezakopdvalo ani cez neho nesliapalo.
Nekladte ho pod koberec alebo nabytok.

UVEDENIE DO PREVADZKY

« Uplne rozviite privodny kabel a zapojte zastreku privodného kabla do
riadne uzemnenej sietovej zasuvky.

* Zazneju dve krdtke pipnutia a ovladaci panel sa kratko rozsvieti.
Potom zhasne. Cirkulator sa prepne do pohotovostného rezimu.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

« Stlacte tlacidlo D na zapnutie cirkuldtora.

* Ak zapnete cirkuldtor prvgkrat, spusti sa pri nizkej rgchlosti vetraka.
Rozsvieti sa kontrolka zapnutia a kontrolka nizkej rgchlosti. Displej
bude zhasnuty a iné funkcie budu vypnuté.

* PridalSom zapnuti sa cirkuldtor spusti v nastaveni, v ktorom bol
predtym vypnuty, s vgnimkou casovaca.

« Po skongeni pouzitia stlagte tlagidlo () na vypnutie cirkulatora.
Cirkuldtor sa prepne do pohotovostného rezimu.

« Na Uplné vypnutie odpojte zastreku privodného kabla od sietovej
Z3suvky.

* Ak v3ak budete chciet ovladat cirkulator cez mobilnu aplikaciu, je
dolezité, aby zastreka privodného kabla zostala zapojend v sietovej
z3suvke.

NASTAVENIE RYCHLOSTI VETRAKA (reZim
chladenia)
* Stlacte opakovane tlacidlo %’ a nastavte rychlost vetrdka v poradi:

- nizka (rozsvieti sa kontrolka Jv)
- strednd (rozsvieti sa kontrolka $%)
- Vysoka (rozsvieti sa kontrolka %y).
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NASTAVENIE VYKONU OHRIEVACIEHO TELESA

(reZim ohrievania)

* Stlacte opakovane tlacidlo -I‘:’i- a nastavte vgkon ohrievacieho telesa
v poradi:
- nizky (rozsvieti sa kontrolka
- vysoky (rozsvieti sa kontrolka
- EKO rezim (rozsvieti sa kontrolka ECO).

« Podla potreby nastavte aj pozadovanu teplotu. Postupuijte podla
pokynov v kapitole ,NASTAVENIE TEPLOTY". Teplotu je mozné
nastavit na nizky a vysoky vykon ohrievacieho telesa.

ﬁ Poznamka:

Po zvoleni vysokého vgkonu sa ohrievacie teleso prepne na

vysoky vykon po priblizne 10 sekundach. Ide o normalny

jav.

EKO rezim

» Vtomto rezime sa ohrievacie teleso cirkulatora pravidelne spina
avypina v zavislosti od okolitej teploty. V tomto reZime nie je mozné
nastavit teplotu.

* Hranigné teploty v Eko rezime su 18 °C a 25 °C.

* Ak teplotng snimat zaznamena okolitd teplotu nizsiu nez 18 °C, zapne
sa ohrievacie teleso na vysoky vykon.

* Ak teplotng snimat zaznamena okolitu teplotu v rozmedzi od 18 do

25 °C, zapne sa ohrievacie teleso na nizky vgkon.

Ak teplotny snimat zaznamena okolitu teplotu nad 25 °C, ohrievacie

teleso prestane hriat a vetrak sa zastavi po priblizne 10 sekundach.

Ked teplotny snimat zaznamena pokles okolitej teploty o 2 °C,

ohrievacie teleso a vetrak sa opat spustia.

g Poznamka:
—1= Po vypnuti nizkeho alebo vysokého vikonu bude
—|= v prevadzke vetrak a kontrolka nizkej rgchlosti d« bude
svietit. Po vypnuti EKO reZimu nebude vetrak v prevadzke.
NASTAVENIE TEPLOTY

Teplotu je mozné nastavit, iba ak je nastaveny nizky alebo vysoky
v(kon ohrievacieho telesa.

Stlacte opakovane tlacidlo % kym sa na displeji nerozsvieti ,°C". Udaj
teploty na displeji sa rozblika.

Tlagidlami +/— nastavte teplotu v rozmedzi od 15 do 35 °C.

Vyckaijte priblizne 5 sekund, prip. stlacte lubovolné tlacidlo

s vgnimkou (D a 94, a2 sa nastavens teplota ulozi do paméte. Udaj
teploty na displeji prestane blikat a rozsvieti sa.

Ked teplotny snimat zaznamend okolitu teplotu rovnaky, ako je
nastavena teplota, ohrievacie teleso prestane hriat a vetrak sa zastavi
po priblizne 10 sekundach.

Ked teplotng snimat zaznamena pokles okolitej teploty o 2 °C pod
nastavenu teploty, ohrievacie teleso a vetrdk sa opat spustia.

Poznamka:
Ak ste zapli funkciu oscilacie, t3 sa zastavi alebo opét spusti
spolu s ohrievacim telesom a vetrakom.

o

Pozndmka:

Pri prvom nastaveni teploty sa na displeji rozblika teplota
35°C.

fll..

NASTAVENIE CASOVACA

« Cirkulator je vybaveny dvoma tasovatmi: €asovatom zapnutia
(cirkulator sa zapne po uplynuti nastaveného ¢asu) a casovacom
vypnutia (cirkulator sa vypne po uplynuti nastaveného asu).

Casovac zapnutia

* \ pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo GA. Udaj gasovata sa na
displeji rozblika.

* Tlacidlami +/- nastavte &as, po ktorého uplynuti sa cirkuldtor
automaticky zapne.

* Vyckajte priblizne 5 sekund, prip. stlacte (ubovolné tlacidlo
s vgnimkou (D a 9%, az sa nastaveny ¢as ulozi do paméte. Udaj Easu
na displeji prestane blikat a rozsvieti sa.

* AZ uplynie nastaveny ¢as, cirkuldtor sa automaticky zapne.

* Ak potrebujete casovat vypnut skér, nastavte ¢as casovata 0 h"
alebo stlacte tlacidlo ().

Casovat vypnutia

* Kedje cirkuldtor zapnuty, stlatte opakavane tlacidlo % kym sa na
displeji nerozsvieti ,h". Udaj tasovata sa na displeji rozblika.

« Tlacidlami +/— nastavte ¢as, po ktorého uplynuti sa cirkulator
automaticky vypne.
Vyekaijte priblizne 5 sekund, prip. stlacte (ubovolné tacidlo
s vgnimkou (D a 9%, az sa nastaveny ¢as ulozi do paméte. Udaj Easu
na displeji prestane blikat a rozsvieti sa.

* Az uplynie nastaveny ¢as, cirkulator sa automaticky vypne.

* Ak potrebujete tasovat vypnut skor, nastavte ¢as ¢asovaca 0 h”
alebo stlatte tlatidlo .

o 4 .
il Poznamka:

Ak nastavite sutasne tasovat vypnutia a teplotu
ohrievacieho telesa, budu sa na displeji striedavo
zobrazovat Udaje ¢asovaca a teploty v intervale 10 sekund.

NASTAVENIE UHLA HLAVY CIRKULATORA

Horizontalna oscilacia (obr. D1)

* Stlacte tlacidlo x~ na zapnutie horizontalnej oscilacie. Cirkulator sa
zatne otacat zo strany na stranu v maximalnom uhle 90°.

* Opatovnym stlacenim tlatidla x+ horizontalnu oscilaciu vypnete.

Nastavenie vertikalneho uhla hlavy oscilacie (obr. D2)

* Vertikdlny uhol je mozné nastavit rukami. Uchopte oboma rukami
hlavu cirkuldtora a otocte hlavou hore a dole do pozadovaného uhla.

* Vertikdlny uhol je mozné nastavit v uhle od —15 do 90°.

ZHASNUTIE DISPLEJA
Stlacte tlacidlo % na vypnutie displeja a kontroliek oviadacieho
panelu.

* Opatovnym stlacenim tlacidla 9/ sa displej a kontrolky opat
rozsvietia.

DALSIE FUNKCIE

Ochrana pri prevrhnuti

* Ak dojde k prevrhnutiu, cirkuldtor sa automaticky vypne. Po uvedeni
do prevadzkovej polohy sa uvedie do pohotovostného rezimu. Na
zapnutie cirkulatora stlatte tlacidlo (D.

Funkcia paméte

« Cirkuldtor sa spusti v nastaveni, v ktorom bol naposledy vypnuty
a prepnuty do pohotovostného rezimu, s vgnimkou ¢asovata.

Vypinanie zariadenia - reZimy chladenia a ohrievania

* Ak vypnete cirkuldtor do 10 sekund od vypnutia ohrievacieho telesa
alebo ak cirkulator vypnete priamo pogas prevadzky ohrievacieho
telesa, vetrak bude v prevadzke este priblizne 10 sekund a potom sa
vypne.

* Ak vypnete ohrievacie teleso a to nebolo v prevadzke dlhsie nez
10 sekund, vetrak bude v prevadzke este priblizne 10 sekund a potom
savypne.

* Ak cirkuldtor vypnete v rezime chladenia a to je v prevadzke dlhsie
nez 10 sekund, cirkuldtor sa vypne okamzite.
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DIALKOVY OVLADAC

e Zvyroby je uz batéria vlozena v diatkovom ovlddaci. Aby ste ho mohli

pouzivat, vytiahnite ochrannu pasku z priestoru na batériu.

VloZenie/vjmena batérie

Ak sa utinnost dialkového ovladaca znizi alebo tlacidla dialkového

ovlddata nereaguju na stlacenie, je potrebné batériu vymenit.

1. Stlacte poistku drziaka batérie a vytiahnite ho von z dialkového
ovladaca.

2. Vyberte vybitu batériu z drziaka a vlozte dor jednu novu batériu
CR2032. Pri vkladani dbajte na spravnu polaritu — pozrite obr. E.

w

aby drziak zapadol dovnutra. Poistka drZiaka zapadne na svoje
miesto.
Pozndmka:

Ak nebudete pouzivat dialkovy ovlddac dlhsie nez
2 mesiace, vyberte z neho batériu.

Upozornenie:
Pouzité batérie likvidujte v sulade s platngmi

miestnymi prédvnymi predpismi. Nevhadzujte batériu

do zmesového domoveého odpadu. Nevhadzujte
batérie do ohfa. M6zu vybuchnut alebo moze dojst
k uniku elektrolytu.

PouZitie dialkového ovladania

« Princip ovladania cirkulatora cez dialkové ovladanie je rovnaky, ako

je opisané vyssie.

Aby dialkovy ovlddat fungoval spravne, zaistite, aby maximalna
vzdialenost ovladania od cirkuldtora nepresiahla 8 m a medzi
ovladanim a cirkuldtorom nebola Ziadna prekazka, ktorad by mohla
branit v prenose signalu.

Namierte dialkovy ovladac priamo na ovladaci panel cirkuldtora.
Dialkovy ovladat nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
vysokym teplotdm. Inak nemusi dojst k prenosu signalu.

OVLADANIE POMOCOU MOBILNEJ APLIKACIE

« Tento cirkuldtor je mozné ovladat prostrednictvom aplikacie Sencor
HOME.

« Stiahnite si aplikaciu do svojho smartfénu, zaregistrujte sa a oviadajte
cirkuldtor prostrednictvom aplikacie.

zariadeni. Je potrebné, aby boli zapnute polohove sluzby pri funkcii
Bluetooth v mobilnom teleféne.

Pridanie cirkulatora do zoznamu zariadeni prostrednictvom

Bluetooth

Cirkulator si moZete pridat do aplikacie Sencor HOME sparovanim cez

Bluetooth.

1. Vo svojom mobilnom telefénu zapnite funkciu Bluetooth.

2. Zapnite cirkulator.

3. Resetujte Wi-Fi. Stlacte a podrzte tlacidlo

sa nerozblika Wi-Fi kontrolka.

4. Otvorte aplikaciu a na domovskej stranke aplikacie tuknite na ikonu
.+ avyberte ,Pridat zariadenie”.

. Aplikacia sama ponukne htadané zariadenie.

¥4 pocas 5 sekand, kgm

o U

pridanim.

2 Poznamka:

Ak pripojenie cez Bluetooth zlyha alebo nie je mozng,
uistite sa, ze medzi vasim telefénom a cirkuldtorom nie su
Ziadne pevné prekazky a obe zariadenia su blizko seba.

. VloZte drziak s batériou spat do dialkového ovladata. Mierne zatlatte,

. Tuknite na ,Pridanie zariadenia” a aplikacia vas automaticky prevedie

Pridanie cirkuldtora do zoznamu zariadeni prostrednictvom
QR kédu

Cirkulator si mdZzete pridat do aplikacie Sencor HOME aj prostrednictvom
nizsie uvedeného QR kadu.

1

2.

N w

o u

Na domovskej stranke aplikacie tuknite na ikonu ,+" a na obrazovke
pridania zariadenia tuknite na [~] ikonu v pravom hornom rohu.
Budete vyzvani na resetovanie zariadenia. Stlacte a podrzte tlagidlo
g/ pocas 5 sekund, kym sa nerozblikd Wi-Fi kontrolka. To znamena,
Ze je cirkuldtor pripraveny na sparovanie. Pokyny najdete aj na
obrazovke aplikacie.

.\ aplikacil potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika, a tuknite na ,Dalej”.
. Na dalSej obrazovke budete vyzvani na vyber siete Wi-Fi. Vyberte

siet, zadajte heslo a tuknite na Dalej”

. Spusti sa proces pridania zariadenia. Vyckajte, az sa cirkulator sparuje.
.V zozname zariadeni na hlavnej obrazovke tuknite na ikonu

cirkuldtora a vstupite do jeho ovladania.

Manudlne pridanie cirkulatora do zoznamu zariadeni

1

w N

N

o Ul

@ N

Na hlavnej obrazovke tuknite na ,Pridat zariadenie” alebo na , +"
v pravom hornom rohu a tu tuknite na ,Pridat zariadenie”.

. Zobrazi sa obrazovka s kategdriami spotrebitov a zoznamom

spotrebitov.

. Tuknite na ,Cirkulator” a zo zoznamu vyrobkov vyberte model

cirkulatora.

. Budete vyzvani na resetovanie zariadenia. Stlacte a podrzte tlacidlo

V pocas 5 sekund, kym sa nerozblikd Wi-Fi kontrolka. To znamena,
Ze je cirkuldtor pripraveny na sparovanie. Pokyny najdete aj na
obrazovke aplikacie.

.V aplikacii potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika, a tuknite na ,Dalej”.
. Na dal3ej obrazovke budete vyzvani na v(ber siete Wi-Fi. Viyberte

siet, zadajte heslo a tuknite na ,Dalej”
Spusti sa proces pridania zariadenia. Vyckajte, az sa cirkulator sparuje.

.V zozname zariadeni na hlavnej obrazovke tuknite na ikonu

cirkuldtora a vstupite do jeho ovlddania.

Wi-Fi reset

Stlacte a podrzte tlacidlo V potas 5 sekund. Wi-Fi kontrolka blika.

g Poznémka:
—= Cirkuldtor pripajajte vzdy k sieti 2,4 GHz. Ak pouZzivate Wi-
—|— Fi siet 5 GHz, prepnite na siet 2,4 GHz.
CISTENIE A UDRZBA

99

Pred ¢istenim cirkuldtor vypnite a odpojte privodny kabel od sietovej
z3suvky.

Pravidelne odstranujte prach z prednej a zadnej mriezky.
Zanedbdvanie Cistenia a Udrzby moZe negativne ovplyvnit fungovanie
cirkuldtora a viest k znizeniu jeho vgkonu.

Varovanie:

Aby ste zabranili riziku Urazu elektrickgm pradom,
neponarajte cirkuldtor, privodny kabel ani zastréku do
vody ¢iinej tekutiny.

Upozornenie:
Na gistenie nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky
s abrazivnym ucinkom, riedidld a pod.
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Cistenie vonkajsieho povrchu a dialkového ovladata

* Vonkajsi povrch cirkulatora a dialkového ovlddaca utrite suchou

a makkou handrickou.

Na odstranenie prachu z prednej a zadnej mriezky mozete pouzit
vysavat s nasadenou kefovou hubicou a nastavenym nizkym
nasavacim vgkonom.

Cistenie prednej mriezky, zadnej mriezky a lopatiek vetrdka

(obr. F)

Na dokladné vycistenie prednej a zadnej mriezky a lopatiek vetraka je

nutné cirkulator rozobrat. Uistite sa preto, Ze je cirkulator odpojeny od

siefovej zasuvky.

1. Pootocte prednou mriezkou proti smeru hodinovych ruticiek, aby ste
juuvolnili, a odstrante ju.

. Vyskrutkujte vetrak z hriadela.

. Pootocte zadnou mriezkou proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste ju
uvolnili, 3 odstrarite ju.

. Utrite v3etky uvolnené casti (predna a zadna mriezka, vetrak) makkou
a mierne navlhéenou handrigkou. Utrite Cistou utierkou dosucha. Pred
opatovnym zostavenim musia byt vietky ¢asti suche.

5. Suchou a makkou handrickou utrite vnutorny priestor, kde sa
nachadza vetrdk, a zadna Cast cirkulatora. V pripade potreby mozete
pouzit vysavat s nasadenou kefovou hubicou a nastavengm nizkym
nasavacim vgkonom.

6. Prilozte zadnu mriezku k zadnej Casti cirkulatora tak, aby vystupky po
vnutornom obvode zadnej mriezky zapadli do vyrezov v zadnej Casti.
Poototte zadnou mriezkou v smere hodinovych ruciciek, az ucitite
odpor.

w N

N

7. Naskrutkuijte vetrak na hriadel a pevne dotiahnite. Uistite sa, Ze sa
vetrdk volne otaca a nie je uvolneny z hriadela.

8. Prilozte prednu mriezku k prednej €asti cirkulatora tak, aby vystupky
po vnutornom obvode prednej mriezky zapadli do vyrezov v prednej
Casti. Pootocte prednou mriezkou v smere hodinovych ruciciek, az
ucitite odpor.

Varovanie:
Vnutorny priestor cirkuldtora ani jeho zadnu cast
nikdy negistite vihkou ani mierne navihéenou
handritkou. Voda by mohla vniknut do vnutorného
priestoru a tu sposobit skrat.
2 Poznamka:
—-1= Aby sa dosiahlo optimalne vyvazenie lopatiek vetraka,
—|— moZze na flom byt nalepend vyvazovacia samolepka.
Neodstranuijte ju! ZIé vyvazenie lopatiek by viedlo k horsim
akustickgm vlastnostiam zariadenia (bolo by hlucnejsie).
ULOZENIE

¢ Ak nebudete cirkuldtor pouzivat, vycistite ho podla pokynov vyssie.

« Zdialkového ovladata vyberte batériu, ak ho nebudete pouzivat
dlhsie nez 2 mesiace.

V rukovéti (A7) sa nachadza priestor na uloZenie dialkového ovladaca.

Cirkulator vlozte do pévodného obaluy, prip. do iného vhodného
obalového materidlu a ulozte ho na suchom a dobre vetranom mieste
mimo dosahu deti alebo domacich maznatikov.

TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie. 220 - 240V~
Menovity kmitocet 50Hz
Menovity prikon 000w
Prikon chladenia 35W
Prikon oNfevania. ... 1050 W / 2000 W (nizky/vysoky vgkon)
Rozmery 296 x 200 x 370,5 mm
Hmotnost 4kg

Prevadzkove podmienky. ... 90 % (RH, pri 25 °C)

Hodnoty uvedené podla nariadenia Komisie EU 206/2012

Model SFH 9200GY

Popis Oznacenie Hodnota Jednotka
Max?n’]a'lng prietok F 132 me/min
ventildtora

Prikon ventilatora P 338 W
Prevadzkova hodnota SV 04 (m3/min) / W
Spotreba energie

Vv pohotovostnom Py 03 W
rezime

Hladina akustického

vykonu ventildtora bun 593 dB(A)
Maximalna rgchlost

merania prevadzkovej [ 47 m/s
hodnoty

Norma na meranie
prevadzkovej hodnoty

(EU) No 206/2012 + (EU) No 2016/2282
ENIEC 60879:2019

EN 50564:20M

EN 60704-1:2010 + A11:2012/EN [EC
60704-1:2021

EN IEC 60704-2-7:2020

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 25101
Ritany, Czechia

Kontaktné udaje

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI
S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materiadl odlozZte na miesto uréené obcou na ukladanie
odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Pouzité elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného
komunalneho odpadu. S cielom zaistit spravnu likvidaciu, obnovu

a recyklaciu odovzdaite tieto vyrobky na uréenych zbernych miestach.
Alternativne v niektorych krajinach Eurdpskej unie alebo ingch
europskych krajinach moZete vratit svoje vrobky miestnemu predajcovi
pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo
najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu sa mozu v sulade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si
potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajindch mimo Eurépskej Gnie

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat inde, vyziadajte si potrebné

informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od
svojho predajcu.

Zmeny textu a technickych parametrov vyhradené.
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SENCOR SFH 9200GY

EN ¢ Attachment to the user’s manual for the following product:

CZ « Priloha k navodu k obsluze k niZe uvedenému v{jrobku:

SK ¢ Priloha k ndvodu na pouZzitie pre nasledovny pristroj:

HU e« Az alabb feltiintetett termék hasznalati Gtmutatéjanak a melléklete:
PL ¢ Aneks do instrukcji obstugi dla ponizej podanego wyrobu:

HR ¢ Dodatak korisni€kom prirucniku za dolje opisani proizvod:

GR « Zuvnppévo apxeio Tou napévrog eyxelpidiou xpnong yia 1o
npoiov 1o onoio Neplypagpetal NApaKaTw:

SFH 9200GY

EN e Information requirements for electric local space heaters
CZ - PoZadavky na informace tgkajici se elektrickgch lokalnich topidel
SK « PoZiadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru

HU ¢ Az elektromos egyedi helyiségfiité berendezések termékinformacids
kdvetelményei

PL « Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen

HR ¢ Zahtjevi za informacije za elektricne grijalice za lokalno grijanje
prostora

GR ¢ Anatthoeig nAnpopopnong yla NAEKTPIKOUG TONLKOUG
OepHavINpeg XWpPOU

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -1- Revision 05/2025



EN ¢ Contact details / CZ » Kontaktni Gdaje / SK * Kontaktné Gdaje / HU « Kapcsolatfelvételi adatok /
PL ¢ Dane teleadresowe / HR ¢ Podaci za kontakt / GR ¢ Ztoixgia emkowwviag

FAST CR, a.s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czechia

EN ¢+ Model identifier: / CZ  Identifika&ni znatka modelu: / SK « Identifika&ny (-€) kéd (-y) modelu: / HU « Modellazonosité: / PL SFH 9200GY
« Identyfikator(-y) modelu: / HR ¢ Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: / GR « AvayvwpioTiko(-a) povtélou:
EN ¢ Item / CZ « Udaj / SK EN « Symbol / EN * Value / EN e Unit/ EN +ltem / CZ » Udaj / SK » Polozka / EN « Unit/
« Polozka / HU « Jellemz4 / PL CZ+ Znatka/ CZ s Hodnota/ | CZ e Jednotka / HU « Jellemz6 / PL « Parametr / HR CZ + Jednotka /
« Parametr / HR * Znatajka / SK'e Symbol / SKeHodnota/ | SKe Jednotka / * Znacajka / GR + XapaKtnpIoTiko SK e Jednotka /
GR * XapaktnpioTiké HU « Jel/ PL HU » Ertek / HU » Mértéke- HU » Mértéke-
« Oznaczenie / PL « Wartos¢ / qység/ PL gység / PL
HR ¢ Simbol / HR ¢ Virjednost | ¢ Jednostka / * Jednostka /
GR *X0uBolo/ | /GReApBun- | HR e« Jedinica/ HR « Jedinica /
TIKA TIpR GR « Movada GR « Movada

EN « Heat output / CZ « Tepelng vikon / SK * Tepelng vikon / HU « Hateljesitmény /
PL « Moc cieplna / HR * Toplinska snaga / GR - @gppiki 10X0¢

EN  Type of heat output / room temperature control (select
one) / CZ « Typ vijdeje tepla / regulace teploty (vyberte
jeden) / SK * Druh ovladania tepelného vijkonu / izbovej
teploty (vyberte jeden) / HU « A teljesitmény, illetve a beltéri
hdmérséklet szabélyozasanak tipusa (egyet kell megjeldlni)
/ PL * Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury

w pomieszczeniu (nalezy wybraé jedng opcjg) / HR « Vrsta

izlazne topline / ja sobne

(

jednu)

/ GR * Eio¢ Bgppikii¢ 1ox0o¢ / puBpiatr Ogppokpaciac
Swpartiou (va emAeyOsi pa Suvarotnra)

elektrickej energie / HU - Villamosenergia-fogyasztas / PL « Zuzycie energii
elektrycznej / HR - Potro$nja elektricne energije / GR - KatavaAwon nAeKTpIKAG

EN ¢ Nominal heat output / EN » Single stage heat output and no
CZ » IJmenovity tepelny vikon / room temperature control / CZ « Jeden
SK « Menovity tepelng vikon / stuperi tepglneho vykonu, bez regutavce
HU « Nevleges hételjesitmeny / teploty v mistnosti / SK « Jednouroviiovy
. > tepelny vykon bez ovladania izbovej
PL « Nominalna moc cieplna / teploty / HU « Egyetlen allas, beltéri /e /nie/
HR « Nazivna toplinska snaga / Prom 20 KW homeérsékletszabalyozas nélkil / PL ho/ne/nie /nem
GR - OVopaoTIKY BepIKh 10XUG « Jednostopniowa mac cieplna bez /nie/ne/ox
regulacji temperatury w pomieszczeniu
/HR « Jednostupanjska predaja topline
i bez requlacije sobne temperature / GR
+ HovoBaBuia BeppIKN 10XUG Kat Xwpig
pubuioTy Beppokpaciac Swpatiov
EN * Minimum heat output EN  Two or more manual stages, no
(indicative) / CZ » Minimalni room tempﬁrature cohntml/cf *Dva Lnebo
PR i %o vice rugnich stuprid, bez regulace teploty
tSeE%L:/L“:;%g&:ﬁ;‘;ﬁ?&ion v mistnosti / SK « Dve alebo viac manualnych
) . N Urovni bez ovlddania izbovej teploty / HU
(orientatne) / HU « Minimalis « Ketvagy tbb kézi szabalyozast Allds, J e/ e/
hételjesitmeény (indikativ) / Prin 1.05 kw beltéri hémérséklet-szabalyozas nelkal / ho/ne/nie /nem
PL « Minimalna moc cieplna PL « Co najmnie] dwa reczne stopnie bez /nie/ne/éx
(Orien[acgjna) / HR « Minimalna regulacji temperatury w pomieszczeniu / HR
toplinska snaga (referentna) / + Dva ili vide ruéna stupnja, bez regulacije
GR + ENAXI0TN BEPIKI 10XOC sobne Eemperature‘/ GR- Bgo n nspnchrspsc
(evBewTke) éEIpOKIVI‘HEF Bueulég Xwpic pubpioT
eppokpaciac Swpatiov
EN + Maximum continuous heat EN « With mechanic thermostat room
output / CZ » Maximalni trvaly temperature control / EZ *S [nechanickgm
U] . iona termostatern pro regulaci teploty
lepe;ﬂg vgkon { S.K 'E/\ax/\malng v mistnosti / SK « S ovladanim izbovej
priel ezng»tepg ny vgkon teploty mechanickygm termostatom /
HU « Maximalis folyamatos HU » Mechanikus termosztatos beltéri no/ne/nie/nem
hételesitmény / PL « Maksymalna Prmaxc 20 kw homerséklet-szabalyozas / PL  Mechaniczna | /nie / ne / oxt
stata moc cieplna / regulacja temperatury w pomieszczeniu za
HR ¢ Maksimalna kontinuirana pomoca termostatu / HR « S regulacijom
toplinska snaga / GR « Méyiotn j‘.%bkne temperature emehamﬁk\'m [?rmgs[alol,ﬂ
" . . * UE uNXaviko BeppooTatiko pubuioTr
ouvexric Beppukr] oxoq Beppokpaciac Swpatiov
EN « Power p ijon/CZ- Spotieba el ické gi /SK- Spotreba EN « With electronic room temperature

control/ CZ = S elektronickou regulaci teploty
v mistnosti / SK « S elektronickgm ovladanim
izbovej teploty / HU  Elektronikus beltéri

evépyelag homérséklet-szabalyozas / PL » Elektroniczna | Yes/ano/ano/
regulacja temperatury w pomieszczeniu / igen /tak / da/vat
HR ¢ S elektronickom regulacijom sobne
temperature / GR « pg NAEKTPOVIKG puBuIoTH
Beppokpaciac Swpatiov
Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -2- Revision 05/2025



EN ¢ In off-mode/ CZ « Ve EN « Electronic room temperature control
vypnutém stavu / SK « V rezime tptuf ?ag U‘mfr/ CtZ -dS etgklronickou regljtam‘
i «Ki eploty v mistnosti a dennim programem
\fgpnut\al SDHU / ;I—K.aslasloltb SK « Elektronické ovladanie izbovej teploty
uzemmo 5 an ry e adenny casovac / HU « Elektronikus beltéri
wytgczenia / HR « U stanju homérséklet-szabalyozas és napszak
iskjucenosti / GR - Ze katdotaon Po 0.00 W szerinti szabalyozas / PL « Elektroniczna
€KTOG AeToupyiag regulacja temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym / HR « Elektronicka
regulacija sobne temperature i dnevni
uklopni sat / GR « g NAeKTPOVIKO pUBHIOTY

no/ne/ nie/nem
/nie/ne/oxt

Swuatiou kat ™m
nHéPag
EN ¢ In standby mode / CZ EN « Electronic room temperature control
 V pohotovostnim rezimu / SK plus week timer / CZ « S elektronickou
« V/ pohotovostnom rezime / HU regulaci tepl;)tSqu mEl’stnosti a kgdenném
i P . programem « Elektronické ovladanie
: Keszenlell»uzemmo(.jban / izbovej teploty a tyzdenny casovat /
PL * W trybie czuwania / HR HU » Elektronikus beltéri hmérseklet- J e/ e/
* Usstanju pripravnosti / GR - Ze Psm 0.26 w szabalyozas és heti szaba- lyozas / PL no/ne/nie/nem
KATAOTAGN AVAHOVIAG « Elektroniczna regulacja temperatury /nie/ne/éx
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / HR « Elektronicka regulacija
sobne temperature i tjedni uklopni sat / GR
« Me nAekTpoviko pubioTh Beppokpaaciag
Swpartiov kai xpovodiakomtn eBdouddag
EN ¢ Inidle mode/ CZ « V klidovém EN ° Other control options (multiple selections possible) /
rezimu / SK « V rezime necinnosti / CZ - Dalsi moZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti) / SK
HU e Tétlen tzemmadban / PL « Dalsie moznosti ovladania (moz iacnasobného vgberu) /
* W trybie bezczynnosci / HR Pige 062 W HU + Més szabélyozasi lehetdségek (tdbb is megjelslhetd) /
« U stanju mirovanja / GR « Ze PL « Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka) / HR « Druge
Kkataotaon adpdvelag moguénosti regulacije (mogué odabir vie opcija) / GR « ANAeg
Suvatétnteg pUBpLang (enttpénovtat noAAég enthoyéc)
EN « In network standby mode / EN * Room temperature control, with presence
CZ « pfi pripojeni na sit / SK detection / CZ « Regulace teploty v mistnosti
« pri pripojent na siet / HU s detekci pritomnosti osob / SK « Ovladanie

izbovej teploty s detekciou pritomnosti / HU

* Halozatvezerelt keszenleti * Beltéri hémérsékletszabalyozas jelenlét-

uzemmadban / PL « W trybie Pnsm 061 W érzékeléssel / PL » Regulacja temperatury no _/ ne/ nie /nem
czuwania przy podtaczeniu do w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci / /nie/ne/ ox
sieci / HR » U umrezenom stanju HR * Regulacija sobne temperature
pripravnosti / GR « Z& katdotaon s prepoznavanjem prisutnosti / GR
avapovig Siktuou + puBHIOTAC Beppokpaoiag Swpartiou pe
QVIXVEUTH TTapouaoiag
EN « Standby mode with display of information or status / CZ EN * Room temperature control, with open
« Pohotovostni rezim se zobrazenim informaci nebo stavu / SK window detection / CZ « Regulace teploty

v mistnosti s detekci otevieného okna / SK
+ Ovladanie izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna / HU « Beltéri

Pohotovostny rezim so zobrazenim informacif alebo stavu / HU
* Készenléti tzemmodban informacic-vagy allapotkijelzéssel / PL

= Tryb cauwania 2 wuSwietiaiem nformajiub statusu/ HR » Stanje | 10 n/q '}enfe”}en/e homeérsekletszabalyozas nuitottablak- no/ne/ nie/nem
pripravnosti s prikazom informacija ili statusa / GR « Aertoupyia avapovig /6 érzékeléssel / PL » Regulacja temperatury /nie/ne/ éxt
HE EUPAVION TANPOYOPIRV ) KATACTACNG oxt w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego

okna / HR « Regulacija sobne temperature
s prepoznavanjem otvorenog prozora / GR
« puBLIOTrG Beppokpaciag Swuatiou pe
QviXveuTr avolxtou mapadupou

EN e Seasonal space heating EN « With distance control option / CZ
energy efficiency in active mode / * S dalkovym ovladanim / SK » S moznostou
CZ » Sez6nni energeticka UEinnost dialkového ovladania / HU  Tavszabalyozasi yes/ano/ano/

B . . lehetdseég / PL » Z regulacja na odlegtost / HR | jaen /tak / da / vat
Vgtépf‘?ﬂl v ak“vnm re,ZW'_J / SK, * S mogucno3¢u regulacije na daljinu / GR - pe g
* Sez6nna energeticka Uginnost

B . SuvatéTnTa PUBHING EE AMOCTACEWS
vykurovania priestoru v aktivnom

rezime / HU « Szezonalis
helyiségfutési hatasfok aktiv

EN « With adaptive start control /
CZ « S adaptivné fizenym spousténim /

Uzemmodban / PL « Sezonowa SK « S prisposobivym oviadanim spustenia/

efektywnosc energetyczna HU « Adaptiv bekapcsolasszabalyozas / .
orgzewania pomieszczen w trybie PL « Z adaptacujna regulacja startu / no/ne/nie/nem
aktywnym / HR * Energetska . HR + S prilagodljivim pokretanjem regulacije/ /nie/ne/éxt
utinokovitast sezonskog grijanja Nson N5 % GR - pie puBOTH TIPOsaPHOTGHEVNG

prostora u aktivnom stanju / GR ekkivnong

- Emoyiakn evepyelakn amodoon
B£ppavong xwpou o€ evepyry
Aettoupyia EN « With working time limitation /

CZ « S omezenim doby ¢innosti /

SK « S obmedzenim ¢asu prevadzky /
HU « MUkédési id korlatozasa /

PL * Z ograniczeniem czasu pracy / yes/ano/a&no/
HR « S ogranigenjem vremena rada / igen/tak / da/vau
GR « pe mEPIOPIOUO S1ApKELag AetToupyiag
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EN « With black bulb sensor / CZ « S terngm
kulovgm €idlem / SK « So snimacom Ciernej
Ziarovky / HU  Feketegdmbérzékelével
ellatva / PL « Z czujnikiem ciepta
promieniowania / HR ¢ S osjetnikom s crnom
Zaruljom / GR « pe aobntripa OgppopéTpou
Hehavrig ogaipag

no/ne/ nie/nem
/nie/ne/éxt

EN » Self-learning functionality / CZ « Funkce
samouteni / SK » Funkcia samoucenia /

HU « Ontanulasi képesség / PL » Funkcja
samouczenia sig / HR ¢ Funkcionalnost
samostalnog ucenja / GR « Aertoupyikdtnta
autopadnong

no/ne/nie/nem
/nie/ne/oxt

EN « Control accuracy / CZ « Presnost
regulace / SK * Presnost ovladania /

HU « Szabalyozasi ponossag / PL « Precyzja
regulacji / HR « Tocnost regulacije /

GR - Akpieta eNéyxou

no/ne/nie/nem
/nie/ne/ox
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